LE AZIENDE DELLA STRADA DEL VINO
STRADA’S MEMBERS

La Cantina Tizzano si trova in un
territorio ricco di storia, nel cuore
del Parco Nazionale del Vesuvio.
L'azienda si tramanda da tre
generazioni. Dopo la prematura
scomparsa di Vincenzo Tizzano,
I'azienda & passata sotto la guida
di suo figlio Giuseppe, il quale ha
dato una nuova rotta all‘attivita, creando una linea di
vini esclusiva per ristoranti ed enoteche specializzate.
I vini Cantina Tizzano nascono dalle storiche uve della
Campania, coltivate e raccolte nelle aree piu vocate,
dove |'azienda ha collocato le sue sedi di vinificazione
al fine di non far subire al prodotto alcun tipo di
alterazione, dal raccolto all'imbottigliamento. Questa
attenzione, associata al lavoro accuratissimo degli
specialisti aziendali che controllano scrupolosamente
ogni singola fase dalla vinificazione all'imbottigliamento,
fanno si che questi vini vesuviani come Lacryma
Christi bianco, rosso e rosato, Coda di Volpe e tante
altre varieta siano diventati ricercati in tutto il mondo.
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Cantina Tizzano

San Giorgio a Cremano, via P. Togliatti 70C - Capannone A/B
tel./fax + 39 081 19276350 - Numero Verde: 800 970 713
www.cantinatizzano.com - info@cantinatizzano.com

Wine Shop

lunedi-venerdi (Mon-Fri) 9-13.30/14.30-18.30; sabato 9-13.30
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Cantina Tizzano is

located in an area rich
in history, in the Vesuvius National Park. The company
been handed down for three generations. After the
untimely death Vincenzo Tizzano, the Company has
progressed under the guidance his son Joseph, who
has as a new route activity, creating a line of wines,
exclusive specializing in restaurants and wine bars.
The wine of Cantina Tizzano the grapes come from
the historical Campania, grown and harvested in the
best areas, where the company has placed its offices
in winemaking in order not to subject the produce
any alteration from harvest to bottling. This focus,
combined with the work accurate specialists corporate
control carefully every stage from fermentation to
bottling, mean that these wines as Lacryma Christi
white, red and rose, Coda di Volpe and many other
varieties have become sought throughout the world.

info@stradadelvinovesuvio.com

BOOKING:

Ammirati Viaggi e Turismo

tel. +39 081 5294062

www.ammirativiaggi.it - info@ammirativiaggi.it



